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A' ROMAI TSASZARI ÉS Al\ KIRÁLYI FELSÉG
NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. 

Indáit BÉTSBÖL Pénteken 25 Májusban 1792. 

J?e/V<? Tudó fit ások* 
i efsös és hideg fzél-vefzes, sőt hó-harmatos 

L Április után egy kellemetes Májufsal hízelke
dik vala Be'ts magának; de n:eg-tsalattaték; mert 
"'ég az idén kevés kellemetes Tavaízi napokat 
kémleltünk — máig-is efsös és hideg fzeles idők 
járnak. — Ezt a' hirt a' Budáról jött Levelek* 
bájából éppen i"y vefzfzük : sőt többet írnak fok 
h-ellyekrőí; mhrt°'Peftli V-megyének a' Jáfzok felöli 
v aló Izéiéiben fok helyt , ezen hónapnak elején „ 
°h> nagy jég-efsö hullott, hogv 3 napokig-is a' 
Mezőkön olvadatlan maradott. A' Karpntus he
gyeiről pedig az a' hír fzármozott, hogy az egy 
"ehány napokig tartott Majális havazás fejér inget 
*dott volna ezen hegyekre ; a' honnan éppen néni 

U u tsuda , 
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tcuda, ha nem a' leg-kellemetesebb tavafzi nepiaink 
vágynak. 

f Tegnap nyittatának-meg Bétsben a' játék-nézd 
Hazak, tegnap fzollalának - meg a' halotti gyáfzos 
í'zomorusággal tneg-némúlt Muzsikák; mellyböl azt 
vélhetjük, hogy a' Dudái Koronázás alatt "ezek an
nál inkább nem fognak némáknak maradni. 

A' nioüan el-kezdödött Frantzia háború alkal-
mafoIságával , egy ezen hónapnak lódikánkőlt, 
és az üroízágok Dicnfieriumcival közlött Uöv. Ken-
de'ése fzerint azt méltóztatik ő Felsége kegyelme
sen par.iní.solni, hogy azok a' közönséges Könyör-

Eésiek , moilycK hajdoii a' háborúnak idején fzokás-
att v.d.írv.k., a'mi fegyvereinknek meg-ízentelteté-

£e.ké.: int ei-kezdődjenek , és az e' végre izol-
gáii . -Jái .uu S^ent Misékért való QoileSák, nem kii-
lön:! 

A' :r;:rrnzcr Húfzár Serge a' múlt Szerénán reg
gel itt ;>•••,-,e k-.-rf'ztül Frantzia Orfzág felé. 

A' í'tí/ien fekvő Gyulay Magyar Serge, melly-
nek a' háborúra menni már parantsolatja vagyon, 
igen ízereiitsésen járt a' napokban. Ezen Seregnek 
minden Tifztjei lovat kaptának a' Mező • Hegy esi 
K. Ménesből olly fel-tétel alatt, hogy az egéfz Há
borúban ízolgáljanak vetek, ha pedig valamellyik 
meg-talál dögleni, azért 31 r. forintot fizefsen azon 
Tilitt. Ezen hónapnak 17-dikén 00 lovak, tzedula 
vonáfsal oíztattatták-fel ezen Seregnek Tifztjei kö
zött. — Ezen hónapnak ig-dikán a' fö Hertzeg 
Ferdinánd Vasas Serge Budára, a' Koronázásom-
pájára meg- érkezett. — A' F. Palatínus b^' 
riuma, az az a' Peft V-megyei Nemefség, a' Pa
latínus mellett, a' Koronázás alkalmatofságával fe
jendő Gálára és fzolgálatra magát ujjra fel-forma 
ruház.a és kéízitette. 

ÖKeUége, Ifleanek hála, valamint az egéfz F.fő
udvar, ezen fok véletlen fzomoruságok k o z o t ' ^ _ 
igen friss egéfségben vagyon — és *'m*j[*(£ ' 



pének b ".dogittásáért éjjet napot edgyé téfzen, oly 
nagy Atyai indulattal kivan fzorgalmatoskodni ezek
nek hafznokért. 

A' Kolosvári Tudoíitások fzerint , itt olly na
gyon hozzá kezdetiének az építéshez, hogy ha egy 
Kömivesnek 12 keze vólna-is, mint a' Klimius fa 
emberének, mindeniknek hafznát vehetné; de nem 
tsak az; hogy a' Mefiér-émbér fzük, hanem e' mel
lett a' kik vagynak-is, a' lakásoknak gyengébb ol
dalakat ; és az épittésben való tudatlanságokat jól. 
tudván, olly drágán épittenek i hogy itt a' hol a' 
Matériáié fél ollyan drága íints , drágábba kerül 
az épület mint Bétsben. 

. A' Budai Orfzág Gyűlésének nagy Beputátzio-
ja ma, vagy holnap váratik Bétsbe, melly a' Fels. 
Királyt, Királynét, és az'egéfz F; Kir. Udvart Ko
ronázásra fogja meg-hivni: 

Ragy-Tappltsánról (Nyitra 'Vármegyéből), Má-
jusnak 8-dikán. — „ M a , dél előtti 10 óra táj
ban olly fzörnyü hagy tűz támadt ezen Mező Vá
rosban, hogy 174 hazák és tsürök lettek lángok* 
prédájává; Egy deli termetű zsemlye-sütő, egéfz 
famíliájával együtt a' házába égett. Sok marhák^ 
é s a' Eafsaui Vasas Régementjebéliek' lovai-is oda 
égtek. Nagy kárt vallottak Gr. Traun Urak-is, a' 
kik itten földes Urak. ,; 
. Minden órán nevezetes híreket fogunk hallani 
Belgiumból; mivel Hertz. Albert és Yelám. Bender 
meg-eröíitett Sereggel kivannak lajayettenek egy vi, 
ftet adni. 

A' Frantziák a' Sárdiniai Udvar ellea-is hadat 
fenten ek. 
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A' Spanyolok ez előtt a efztendőkkel valami 
ahoz értő hajós embereket küldöttének vólt Nap-
nyugoti Amerika Éí'zaki réfzeire , az itt lévő mé° 
eddig najryobbára ismeretlen vidékeknek jobban le* 
liető m<-g-ismerése végett. Ezek a' bajosok a' ma
gok útjokat igen (zerentsésen meg-tévén, már moft 
Cadixban ismét 8 hajóknak ki-kélzittését parantsol-
ta a' Spanyol Király, mellyek a' roppant Spanyol 
tengeri birodalmaknak külön-külön határ fzélei fe
lé indulván, a' Föld le-Írásához és a'Terméfzeti 
dolgokhez jól értő embereket fognak ezen hellyek; 

re vinni, kik minden hellyeket, és ezeknek Termé
fzeti, és Politikai környül-állásaikat le-fogják írni. 

liorndból ezt irják, hogy az I-sö Frant2ÍaNem-
7.cti-gyüáésnek ideje alatí ezen Gyűlésben.a' Szent 
Széknek Ieg-hivebb barátja akkori Abbds, moft pe
dig már ISiccai Érsekké lett Monfignor Maury], 
iMájiisnak 4 dikén a' ízokás fzerint a' maga hitének 
vallását le-tévé, és az után jövendő-béli hivatalá
hoz tartozó hivségét hitével meg petsételé.^ —- — 
Még ekkor teiiát nem indult vólt-el Romából Frank' 

Juit felé a' Romai Király válofztására, mint Pápa 
.Niinciiilsa. '. 

Lcnvjel Orfzág. A' Pápa ő Szentsége engedek 
méböl, a' Lengyei Királynak eddig Május S-dikáa 
esni ízekott neve napja , az idén ^-dikra tétetod-
vén vilzfzá, u. m. az ujj Conftilutionak innepe nap
jára , ezen két innepek együtt a' leg-nagyöbb pom* 
páva! és örömmel fzenteitelének-meg. , n 

Hogv a' Lengyelek ellen az Orofz Tsafzarni0 

Vezéreket rendelt volna, kik 150 ezer ' emberek*" 
hatom JeUMl ütnének Lengyel Orízágra, e z t a V f 
hogy irják: de nintsen jobb dolog, nunt az, W 
nem mind igaz a' mit mefzfzünnen irnak. — 
Vágynak ollyan emberek, kik azt tartjak, hogy 
OroTz Tsáízárné azt , a' mit a' Frantziák * 0 \ ° 
eddig tselekedett, tsak azért tselekedte voina, 
Prulzízia és Auftria a' Frantziákkal hadba e i ^ 
vén, az alatt az Orofz Tsáfzárné a' maga W 
fzomfzédival közelebbről traktálhafson a Jt™ 



a' mint a' környülállások fogják kívánni, fzép fzó-
val, vagy fegyverrel. A' dolog bizontalan: de nem 
ollyan hogy igaz ne lehetne. Hanem azt bajos el 
hinni, hogy az Orofz Tsáfzárné az ujj Lengyel Con-

Jiitutiát egéfzfzen cl akarná rontani, hanem ha ta-. 
lám arra tzélozna, hogy az Európai moílani ujjitá-
sok közzül femmi-is meg ne maradhafson. 

Akár mi-némü fzándéka légyen pedig az Oroíz 
Urvarnak a' Lengyel Conftitutió iránt, nintsen bi
zonyosabb mind az, hogy a' Lengyelek többnyire 
a' magok ujj Conftitutioja mellett, a' Királlyal ed-
gyütt a' bámulásig buzognak, melly e' következen
dő 'ujjabb tudóíitásokbóí világos : — Farsovból 
Máj. irdikén ezeket irják. Itt áz Orofzok bé-üté-
sítől még máig-is nagy a' félelem, és az ellenek 
való álhatásra nagyok a' kéfzületek. Az Orfzág 
Gyűlése-is nagyobbára azon való tanátskozáfsal 
foglalatoskodik, mi módon oltalmazhafsa az Or-
ízágot legjobb módon. A' Király tanátsa fókákkal 
edgyütt ez, hogy egy különös hadi Commiisió ál-
littafsék - fel , melly a' háborúhoz tartozó minden 
dolgokat jó rendel folytafsa , és hogy a' Sergek 
100 ezerre pótoltafsanak-ki. 

Az Orízág Követei közzül — (Lengyel Or
fzágban az Orízág Gyűlésén jelen lévő Peputáfuso-
kat, Orfzág Követeinek nevezik) — edgyik Máj. 
l-sd napján felálván hofzí'zas erősségekkel akarta 
a* régi ét ujj Hiftoriákból nieg-muíatni , melly ve-
fzedelmére légven az az Orfzágnak, ha egy illyen 
különös hadi'Commifsió fe!-áíliitatván , ennek a' 
Király fejévé tétetnék; mivel ez által a' hadi erő 
könnyen az Orfzágnak és a' hazafiak fzabadságá-
nak el-nyomattatására forditédhatuék. Yégre azt 
jovasolta'ez a' nagy Lengyel Orátor, hogy az ő 
elejéket kellene követőiek, kik a' niag»k fzabad-
ságaikat Kiráilvaikhoz való fzüntelenöl tartott gya
nakodások által oltalmazták. (Jeles roaxima a' 
mái világban! — hogy a' Nemzet ne bizzék a' ma-
?a Királlyába. Hit ez hogy bizhatik az utan a' 
Nemzetbe?) 



Potocli a' Lublini Követ-is meg-lehetosön felelt 
ezen ellenvetésekre: — „ Hogy lehet — ugy mond 
— a' roíznnk a' maga kút-fejéhen, az az, a' mi 
inai vefzedel műnknek a' régi időkben keresni orvaslá-
sát. A' mit akkor fzabadságuak neveztünk, a' re-
kcfztett bennünket leg-nagyobb rab - fzolgaság alá. 
Moít egy majd más Hatalmafságnak estünk alája. 
Hol egy , hol más réízeit vcfztettük - el Orfzágnak-
nak, 's egy egy külső Miniílernek tútorsága és pa-
rantsolntja alá kéntelenittettünk magunkat alája ad
ni. Még el feni mentenek az Orfzágnak mindenre-
fz.-i! )öl az ujj Qonftitutionak meg - hálálásáért a' Ki
rályhoz bé-jött Depulátusok, 's még-is vágynak már 
közöttünk ollyanak, kik a'régi Rendtartásoknak vifz
fza hozása felöli befzélleni méréízelnek. „ — De 
felelt utoliyára maga a'Király is: kinek fzovait — 
lia fzintén a' dolog minket Magvarokat nem illet-
is —tsak azért is jó fzivvel olvashatjuk, hogy^ egy 
jó Királynak tulajdonságait, és azt is meg-mérjük 
belőllök, hogy egy Király, a' ki attya a' maga 
népének , mi módon tudja annak joyát , minden 
előre való kél'/.ülct nélkiilt, tsak ugy , a' minta* 
fzavak az Ö fzivéröl fzájára jönek, oltalmazni. 

„ ttn — ugy mond a' Király — fel-tettem volt ma* 
ganiban, hogy a' mái ülésben ne beTzéljek; mert egéfz-
ízen végig akartam Jialgatni, kik hogy Ítéljenek a 
meg-erősítés végett kérdésbe jött Hadi Commiísio 
iránt? — a' meiiynek jovaslását annyival keveseb
bé lehet nékem tulajdonlltani, hogy azt az előtt, meg 
ezen Gyűlésbe bé nem jöttem , nem is olvastam 
fólt. ' l ) e azon befzédek , mellyek engemet nem 
"gy mint Királyt, hanem mint egy hazája b°W°g-
ságának kívánásán kivfd femmi egyéb indulatot 
nem ismerő Polgárt illettének - meg 's a' t. — n e 

engedik hogy tovább halgafsak. „ 
„ Engemet, a' ki fzabad Orfzágban 

tem, femmi bámulásra nem indít az , hogy a a r ' 
ga fzabadságot minden némü meg- sértetddéseKio 
?"jan gondoson félteni látom. Terméfzete ennes 

- ' maga-



•kífr fa 6 5 9 

magának a' gyanufság. Ezért, a' gyanuskodást és 
félelmet el-áruló befzédek és gondolatok, engemet 
meg nem bántanak. Kötelefsége az a' Nemzet Re-
praefentánsainak , hogy fzentül vigyázzanak arra, 
a' mi réájok bízatott. De ez a' fz. köteleikig, a* 
fzabadságnak oltalmazása, nállam fem idegen. Az 
egéfzfz Haza meg - hántása bűnének tartanám azt , 
hogy egy Iftentelen kéz, ezen fzent, és az egéfzfz 
Nemzetnek Öröme és helybe-hagyása által bé vé
tetett Confiitutiot illefse. Én — egy 60 efztendős 
Király, kinek femmi ÖrökÖfse nintsen, kinek leg-
kifsebb önnön hafzon-kereső tzéllya nem lehet — 
én egy illyen Király yagyok az, ki ezen fzempil. 
lántásban néktek azt mondom, hogy ha nem vol
nék is fzerzője ezen Conftitutionak, ha az tsak én 
élőmbe adatott volna , és ha én annak jóságát 
meg-ismérvén, réá meg-eskiidtem volna— foha én* 
gémet attól való el-állásra femmit réá nem ve
hetne. „ -

Végre meg-mutatta a' Király mely eröfsen öfz
ve légyen az ujj Conftitutió a' fel - állítandó hadi 
CornrViifsioval köttetve, és hogy a' Királynak az 
áltai adatandó hatalomtél melly igen nem lehetne 
félni: — A' Királynak — ugy mond — nem Iéfzen 
hatalmában ollyan parantsolatot ki-adni, mellynek 
eSyik Minifter nevét alája nem irta, a' Miniíterek 
pedig a' Nemzetnek tartoznak fzámadáfsal : — 's 
ndtsoda Miniíier volna az, a' ki az Udvarnak pa-
rantsoIatját , az Orfzág Gyűlése parantsolatjának 
c I e Jéb e tehetné , holott az Udvarnak már az ujj 

Con-
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ConRitutió fzerint femmi jófzága és egyéb jara nin-
tsen a' ki-ofztog-itásra, minden Nemzeti gazdagság 
és hatalom ellenben az Orfzág Gyűlésének vagyon* 
által adva, a* hibás Minitleraknek büntetésére, az 
érdemeseknek pedig meg-jutalmaztatására.„ — — 
Tsak ugy láthatjuk, hogy eröfsebb fundamentomo. 
kon állíttatott - fel a' Lengyelek ujj Conflitutzioja, 
mint a' Frantziáké. 

BrOfzfzelbbl ezeket irják. — Boliö. ismét el
ejtett a' Frantziák közzül valami 5 vagy 6 fzázig 
valót: de ennek környül-állásairól még nintsen bi
zonyos tudósításunk. — 

Akkor tályban midőn a' Rochambeau vezérlése 
alatt lévő Frantzia Generálisok u. m. Biron és Dilhn, 
Alons és Dornik mellől vifzfza veretlenek, már'ek
kor Lajayettc fem mefzfze járt Namur mellől!. Az 
állatta lévők közzül egy 3000 fejekből álló Ser-
getske már jól meg - féfzkelte volt magát Bouvina 
mellett, a' hol s vagy 3 Húrzárjaínkat el-ejtvén, 
vagy négyet el-vittenek életben. — Apr. 30-dikán 
estve A' leg-jobb reménységgel várta Lafayette a 
maga A'amur ellen tejéndö próbájának jó ki-mene
telét, midőn éppen azt a' reméntelen tudoíitást ve-
fzi Roc/mmbeautól, hogy Gen. Biron és Dülon az 
Auftriaiaklól vifzfza veretlenek, és hogy Diüont a 
meg-mérgelődött Frantzia nép .öfzve vagdalta, *« 
az egy néhány el-fogatott Auíiriai Jágereket-is ke
gyetlenül meg-ölte. — VévénLqfayeite ezen hírt, 1 a-
?nur cilea v a í ó f zándékát fel-hagyta, Sergeit bátorsa-

f>OS 
0 
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gos táborba Tzállitotta, és az óltától fogva nyugfzik. 
Az Auiíriai el-fogatott lágereknek meg-ölettetések-
röl pedig azt a' tudofitását küldötte Parisba a' ha
di Miniíterhez : —- „ hogy az el-fogatott Auftriai 
katonáknak meg - Ölettetése hasonló a' világon a' 
leg-vadabb ember-evő Kanibálok tselekedetéhez , 
melly leg-példásabb büntetést érdemel, és azoknak 
meg-büntetésére, a' kik ezt tselekedték, nem az el
lenség öfztönözi a' Frantzia Nemzetet , hanem az 
egéfzfz Frantzia tábor. „ 

Hogy a' Frantzia Nemzeti-gyülés maga-is nem 
jó nevén vette légyen az el-fogatott Auftriai kato
náknak minden ki-pallérozott Nemzeteknek törvé
nye ellen lett meg-ölettetését, bizonyítja azon vég
zése, mellyet az el-fogatott ellenséggel való bánás 
iránt eröfsitett-meg, és a' meiiynek fummája ez: — 
„ hogy ezeket , egéfzfz fogságoknak ideje alatt , 
mint valóságos Frantzia Polgárokat tartozik a' tör
vény oltalmazni — hogy ezek közzül fogságának 
ideje alatt mindenik ollyan fizetést végyen , mel
lyel, rangjához képest el-fogattatása előtt hazájában 
élt — ha őket valaki meg-bántja, éppen azzal a' 
büntetéfsel büntettetik, 'mintha valóságos Frantzia 
Polgárt bántott volna-meg — a' fogjok tartoznak 
meg-esküdni, hogy az ő lakásokra ki-rendeltetett 
hellyet önként el-hagyni nem fogják — ezen hely 
meílöll tsak két órányira léfzen fzabad el - távoz
niuk — a' melly fogoly ezen esküvést vagy le-ten-
«i nem akarná, vagy le-tévén íneg-fzegué, fogság 
alatt tartatik. 's a' t. 

A* 
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A* Frr.nfzia Nemzeti Gyűlés, meg-ijjedtt vólt, 
a' Vr. S'"'-,;1 t-**>.̂  !>erentsétlcnségeinek értésére; 
h.r;.".'i M b r i i í e r i);,>;::>uri,>r arzal hsz"tarta a' Gy tiltó, 
Jic -v i:; ' ; .'!-•«>!: a' iz.-vcr.uc.ifmspgrk »;em oltják el 

k i v e t ! .•.•«;.!>..•;:'„ a' f;í 
t t t r j j r e le-.' ':. 

r»fVymiUi* fel-fegyver-
iz--b.-ídöágaak kellő 

/ ! / „ • , 

J-.nzii.'!,-;;.. t'p 
:t 

;-' Sergek között moft 
, ; 7 Í . Í V i ^ o k , sőt egy Brüfis-

'i ^etgei ismét meg űzték . 
r i-ani/i..kat , és Ibkat fioztauak 

/•'.'gra , meilynek alkalmatofsággal a' 
J>V!.:iiiin!mn lév,', kevés JJ'nrmzer Húfzárok'is kü
lönösön ki-inutatták bátorságokat. Melly iia bizo
nyos, és valamit érő történet iéfzen , kéttség kívül 
hiteles tndólitást fogunk, rolla venni. 

Elegyes Tudáfdások. 

GcdcUi, í-y.difi MJy. _ „ Még a' mi Embe
rek Társaságán kívül élő Gulyásaink-is-F. Palatí
nusunk alatt meg. fzelidülni kezdenek. Ugyan-is • 
meg-értvén ezek, hogy F . Palatínusunk Mezö-He-
gyesi útját H. Grafchalkovits Örkény nevü pufztá
ján venné kerefztűl, a' Kiss Tamás Pufzfai Ispány 
igazgatása alatt, nyóltzan, zsiross fekete ruhában, 
süvegeiket zöld ágokkal és hofzfzú fzáru pipákkal 
fel-ékesitvén, \Salangos nyereg fzerfzámos Paripák
ra ölének, és F . Palatínusunk eleibe ménének. — 
Meg-érkezik tsak hamar a' F. Palatínus 8 • Híntók-
k«l , 's az első Hintóbéliektől azt tudakozzák va
la : Ki légyen a' Palatínus ? Erre H. Koburg azt 
felelvén, hogy a z ö manna jövő Hintóban válna, 

sebess 

file:///Salangos


sebess vágtatva ide nyargalának, és minekutánna 
siivegjek megemelitésével kóTzöntették válna ő Fel
ségét, a' Hintó előtt a' Pufztának Ispánnya magá
noson, utánna a' 6 zsiros Gulyás, ezek után 2 
Pufztai Csőtök frifsen rendbe í'zedvén magokat — 
a' Csözök réz-fokoísaikat (Tsákány) kezeikben fel 
tartván, a' Gullyások pedig ostorjaikkal a' tsatta-
gatást, durrangarást elr kezdvén, a' Határnak ed-
gyik fzélétöl fogva a* másikig olly tsattagtatáfsal 
kisirék ö Felségét, hogy mind a' F. Palatínus, 
mind Hazánknak egy néhány vele lévő Nagygyai 
és Vezérei, tellyes meg-elégedéfsel fzemléhék eze
ket, és a' F. Palatínus nékik meg-köízfinte. — — 

• Lám Kedves Kurír, hogy azon emberek-is, kiktől 
ez előtt mint egy ilzonyodtanak, mofl azok - is ö 
Felségek Sziveket meg-.nyerni igyekeznek. 

Valakik tsak Budáról és Pefiröl, az ólta Béts
be jöttének, mi-őlta Budán a' Nemzeti jádzó Szín 

•ki-nyittatott, és a' Nemzeti Társaság jádzódik , min-
nyájan egy fzivvel és fzájjal erősítik , hogy ezen 
Társaság olly tökélletesen játzodik, mintha minden 
jádzó ízeméílyei gyermekségektől fogva abban a\ 
tudományban gyakorlottak volna magokat. Egy 
Erdélyi özvegy , kényes és kevély Uri -Afzfzonyt 
játzddott nem régiben edgyik a' Fejér - fzeméllyek 
közzül, mellven bizonyos" Erdélyi Urak jelen lé
vén, bámulták, mitsoda tökélletesen tudta játzod-
C1- Ez , nem tsak nyelvünknek, hanem erköltse-
]nb' palléroztatásának - is első és hathatos Osko
lája. 

Ezen Nemzeti Jádzó-fzini Társaság' meg-cd-
Srezett akaratjából fzabad bé - menetel engedteti* 
*' Jádzórízínbe — 1.) mind azoknak, a' kik vagy 
f o rditás által, vagy annál inkább eredeti -munka-
jókkal fegittik a' társaságot. — 2.) Mind azok
nak, kik ezen Társaság hoízízas perlekedésének 
él abból rzármazott fonyoruságának egy darabig 
"Izeikéi voltának, de bizonyos környül - állásaik 

miatt, vagy moft közelebbről, vagy akármikor 



előtt_ kéntslenittettek magokat a' Társaságtál el-
vonni. 8 

Sopronból. — -A' közelebb múlt hónapnak 
utolsó napján a' Soproni Ev. Kollégyomban önként 
öfzve. állott Magyar nyelv mivelö Társaságotska 
Hazafiui buzgó fzorgalmatofságának olly remekét 
adta, melly a' jelen-valókat repeső örömre indítot
ta. Azt. vitte ugyan-is ezen Társaságotska végbe, 
a' mi ezen mi V-gyénk Anya Várofsában még ed
dig foha fem történt, hogy t. i. Anyai nyelvünkön, 
közönséges hellyen fzpmoru játék játzodtaísék. — 
Ezen Társasáénak egy nagy reménységü Tagja N. 
Lakos János Ur maga válafzta a' Haza Hifioriájá-
hói egy fzép f'zomoru történetet, és ebből maga 
kéfzite egy fzomoru játékot, mellynek Titulufsa e' 
vala : — Ih'nyadi Láf-Jónak ifjú korában történt 
méltatlan halála. Ezen játékot kéfzitett 's meg-ne-
vezett Ur még a' maga életének 20-dik efztende-
jét-is cl alig érte , és a' tölle 's általa kéfziilt fzo-
moru játék mindeneknek kedveket meg-nyerte. A' 
jádzó fzeméllyek 14 en voltának; a' játék 5 fel-vo-
násokra vala feí-ofztva, és ennek játzodása 3 órá
kig tartott. A' Gróf Piátsavits Jáféknézö héllyében. 
tartatott a'játék, és a' játéknézöknek fzániok igen' 
nagv vala. Egy fzóval egy illyen plántájában le
vő Kiss Társaságotska a' maga buzgó Hazafiul 
fzorgalmatoíHgának köztünk olly eleven remekjét 
adta ez által hogv mi édes Anyai nyelvünk jö
vendőben nyílandó" virágit tsak. ebből - is érzékeny 
fzivvel képzeltük, és a' következendő időktől io-
kat reményiünk. .. . 

Az idő follyásárál is valamit. — „ f^f\Z 
az Áprilisi 2 Ízben vólt híves éttzaka foK f*l0*d 

tett ; a' Gazdafzfz»nyoknak plaatájok Kórul tett 
előbbi fáradságaikat gyúmöír.!Mernie, * lu'JA?,, 
zott gyümölts fákat pedig meddőkké tette: bacn 
Uram' fzámára jó eiörc alkalmasat! h e A z ™ ^ t 

de nem, köfzöni-meg néki. A' Tavai" v e

;

t e * k e 7 . 
na gyón meg-sanyargatta; de az attól fogva jai 
kmetes tavafzi napok, és a* tegnapi s r 



zsíros eíső, Van reménység, hogy hellyre hozza. 
A' közelebb le-folyt egy néhány ízáraz * efztendök-
ben a' mi Réptze-mcllyéki rétjeinken igen kevés fzé-
na termett vala, nem annyira pedig" a'fzárazság, 
mint az e5 miatt igen el-tenyéízedett zöld fzötshok 
(itt ezeket-is hibáson Sáskáknak nevezik) miatt, 
a' mellyek kivált a5 domboísabb rejtek' fiivét, 's 
utóbb még a' tavaízi vetéseket-is, egéfzfzen meg-
eméfzetették, és moft, ismét felesén kezdik magokat 
jelentgetni rét birtokos Gazdáinkcsak nem kevés fzo-
morúságokra. 

Aklibán. C ez 'egy 18 házakbál álló kis világ 
Ugotsa Vármegyében) a' fellyebb való efztendftbe, 
a' fzapora és jó vérű terméfzet , nevezetes jelét 
mutatta, a' maga rendkívül való bujaságának az 
által, hogy eíztendö alatt hárem izbe viselösöcött 
meg , tudniillik az időnek három termő jzakafz-
fzaiban. Ugyan-is az ott lévő Áronnak alma-fája 
háromfzor virágzott és termett, első terhével ugyan 
6. másodikkal 12. és harmadikkal fzámtalan, még 

edig mindannyifzor meg - ért és ehető gyümöltsö-
et. Én magától az emiitett Isten emberétől hal

lottam. Lám itt :is kisül, hogy az almafa Éva 
fája, mert reá ütött. Jól mondotta a' PatakiDeák: 
^"8)~ Raukler a' terméfzet ha akarja. 

A' régi Poéták, nevezetesen Ovidius, mikor a' 
fel-fordúlt terméfzetet lé-akarták rajzolni, igy ir-
ták-íe, hogy akkor a' főid csillagokat terem , az 
egeket fzántani fogják , a' viz lángot vét , és a' 
tüz vizet erefzt, a' barmok a' levegőbe legelnek, 
és a' madarak jukakba laknak. Nem tudom, ha 
nem moft kezdődik é az az idö, mert egy róka 
?' Szőlő Vég Ardai határba alkalmasint azon le-
hashoz fzándékozott magát alkalmaztatni. Ugyan-
l s a' mint némelly oda való és vidék-beli vada
sok hitelefsen befzéíték, egy néhány izbe bizonyos 
fa-tetejébe találtatott, és ugyan tsak onnan-is í'zol-
kttatott-le egy érette követtségbe küldetett Posta 
golyóbis által. Eleinte majd nem tudták mire vél

ni, 



ni , mitsbda hofzfzu farkú ujj-módi madár neme le-
het. Ugy- kezdettek vélekedni, hogy az a' róka bi-
zonyosun olt foglalta volna-el örökség-képpen , 
valami ínincl̂  két ágon lévő maradék nélkül ki-mult 
madárnak félzkét. En pedig azt tartom, hogy in
kább tojáfsal kereskedő .róka lehetett , minthogy 
az ..s'em kedvelli az afféle böjti eleséget. Azonba 
h.'uonló példa több nintsen , mert noha én régen 
niúl'z'kálok a'aJarataarosi Havasok között mindazál
tal medve vau;,' óz fíízkct íöhol fe tapafztaltam. 
Az állal oknak iüyen nagyra való vágyása nem-is 
jó jel ,volna az embereire nézve , mert e' fzerint 
lehetne iartani , hogy fok fzarnár vagy ló, a' raj
ta ülőtől vifzf_a kívánná a' koltsönt. \ 

Ugyan itt Arádba m-dik Aprií. Jupiter havat 
kezdett köpködni , és a' föld derekafsán meg;-fa
gyolt. A' gyi'tmöltsnek mindazáltal nem igen ár: 

tott , meiiynek azt adják ok?ud , hogy a' ízéi a' 
fagy ás elüt i. Jo-rázta a' virágokról a'"vizet. Ezen 
a' réfzen jSrpluntu annyit vizeilett a' minap, hogy 
fele lém emberség. A' Tiízán képtelenség volt jár
ni , é.s lók határokat lenijei- módra: el-Öntött. Bar 
ne avatná ők eme magát a' Ai/us köteíeíségébe, mert jár 
itt eísö , nem ugy mint Egyiptomban. Külömben 
mondhatom, liogy ha lehetne-is a' Magyar Orfza-
gi follyó vizeket a ' kár tételekért vaíameiíy tor
vény izékre citálni , meg nem nyernök őket, niert 
mi'Magyarok resteljük vizeink partjait' regulazm; 
lám Hollandia tsak nem ugy iebeg a ' tengerbe. 
mint egy alma , még íiuts árvíz. Nintsen?azért 
egyéb hátra, magunk gondatlansága lévén a kar
nak oka, kanem hogy ollyankor azt a' Sentenuar 
mondjuk magunknak"V mit a' Fedrus Kánya 
rályt válafztó galambjai: Merítő pleSUmur: meitan 
Tzenvedünk. 

D o l h á . i Máramaros Vármegyében hitelelsen a-
litották , hogy egy fok efztendőktcl fogva nem 
gyermek, a' közelebb múlt Húsvétjára a7[S>\° 'Vz 

nak meg-fzollalt," és érthetőképpen kuku<tkolt. -
á' történet az együgyük és babonások fclött ts > 

az 



az Orvosok előtt gyógyulás, a' több elmék pedig 
ugy vélekednek , hogy annak a' gyermeknek bizo-
nyofsan élete módja lett volna a' halgatás, és va
lóba rnagam-is azt hifzem és vallom. 

Méltó a' meg-jegyzésre az is, mi-módon gaz-
dálkodnak az. ezen a' réfzen lakó Orofzok a' trá-
gyávái. Nékik egyéb kenyérnek valójok nints, ha
nem málé , kukuritza , törökbuza és' tengeri , és 
ezt a' négyet egy fzin alatt véíizik, mint —• —• 
Ezt következendő módon vetik: Ki vévén egy ka
pa főidet a' ízáűtásból, annak gödribe trágyát ön
tenek , és arra a' ízemet, mellyet annakutánna a' 
ki vett földel bé - takarnak , 's annyit érnek vele , 
mintha az egéfz főidet trágyával bé-teritették vol
na. Ezt a' módot javasolni lehet más qllyan hel-
lyeknekis, a' hol a' marha kevés, 's következés 

. képpen a' trágya fzüken terem, De a' Kunságban, 
a' hol a' tűzi fát-is öl fzámra vágják abból, jiiem 
követésre való ez a' példa. 

Tudói/lányt illető dolgok. 

A' Debrétzeni N. Kűlsö Tanátsnak edgyik érde
mes és nemes Tagja, N. Csati Szabó György Ur 
egy hafznos Könyvetskét adott az idén a' maga 
Hazafiainak kezekbe, mellynek homlok-irása ez : 
Msgyar Orfzági Méhes Gazda; a' ki nem tsak a' 
Méhekkel való terméfzetes bánásról; hane.-.i azok
nak különös nyavallyáiról, meg-esméréséröl, meg 
orvoslásáról és más hozzá tartozandó dolgokról , 
Kérdések és leletetek által tanít. Toldalékai adván 
hozzá, az ide való Borok' gondviselésének meíter-
s é S é t is. 
, Ezen Könyvetskea* mi Hazánkban annál Izu.c-

5 egesebb, mivel Hazánkbéli tapafcialásokat foglal 
magában, és ollyan «-dologról tanit, mellyekben 
m «8 eddig Hazánknak vagy egy, vagy mas relze 
Mindég fogyatkozást fcenvendett. - - A' Könyv 
74 oldalból' áll - kötetlen 12 kr. kötve pedig a« 
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kr. az arra magánál a' Szerzőnél. A' Méhektől 
mar íokan irtanak; de a' maga tapafztalásai után 
icnki lem a mi Nemzetünk közzül, kivált Anyai 
nyelvünkön — méltó az olvasásra. 

TudÓJitás. 

ÖrÖm vala fzemlelni, melly fzámorsan jelentek 
meg a' Hazafiak, Pesten a' múlt Aprilisben tartott 
Könyvek' kótyavetyéjére , 's melly serénnyen vet
ték a' jó Könyveket. Sokaknak kellemetes léfzen 
tehát ezen hir ; hogy, megint Pesten 9-dik Június
ban, és következendő napokon, egy néhány fzáz 
Német, Magyar, Deák, Frantzia, és más nyelve
ken irtt kiilömb - külömb- féle Könyvek; 1759 — 
1784 a' Kir. és Septemviráiis Táblák Tagjainak bé 
adott Infurmátiókkal; némeliy Ásványokkal (Mine-
rulienj; és fzámtalan apró ki-mettzett képekkelj 
Kótyavetye által el-fognak ad3tni , ' 

A' nyomtatott Katalógust, a' Pesti Hid' Tzé* 
dula-házánál (a' hol a' kótyavetye hellyét-is meg
mondják) bé-kötve 4 krajtzáron meg-lehet venni-

Ha mások-is heverő Könyveiket illy módon 
közre botsáttanák, nem fokára fzemlátomást fog' 
nánk tapafztalni, melly hafznokra légyen a' Haza* 
fiaknak a' Könyvek' kótyavetyéje ! 

Sz. & 


